Blat-Nr.

@EEEE DELIVERY NOTE & =" B

3 Delivery Neta No.
Bordereau de Ivralson

21416155
4 Lieferdatum /Dala of Dalvary! Date de Ivralson
16.06.2021
KACO GmbH + Co. KG, IndustrisstraBa 18, 74912 Kirchardt

MAGNA PT S.P.A. %(P O‘? ? & Rechnungsorinvoice-NoJFacture N°

PLANT MODUGNO 9 Rachn Datum / Date of lnvoica f da la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA 2 % &‘ g Kunden-bc, / Cilant No. / Cllsnt e
ITALIEN A5 440135
Suppligrio.
2"‘7‘9{4(’7;5"5‘?2 91000936
10 fhra Zeichen 11 lhre BestalkNe/Datum - Zusatzdaten des Bestallars 12 Linsere Abt. 13 Hausuf 14 Unsera Aultrags-hs,
Your ref. Your order NoJdate - Other client refarencas Department Phona Cur Ordar No
Votre raf, Votre commanda N>/date - Autres réterences N¢ sarvice Tal Notre commanda N®
412 550003874201 VEV 2021/294189
18 Versandan 20 frel unfrel |21 Verpackungsart® 22 Versandzelchen 23 Gesamigawicht kg 23
Means of transport iree Means of packaging Transport raferenca Wekh kp
NMode d'expédition iranco Mode d'emballaga Réf. daxpéditon Pouds kg
nafio
by forwarder X see below 00851 %isl: 164,00 140,00 net
net
25 Versandanschnlit 28 Abladestella
Andress of consignee Rec. location
Adrasse du destinataira Lieu de livraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
b1 28 Sachnummer 29 g / Desorlption / Désig 30 Menge 31 ME
Pos Identification No. 21 Verpackungsart® { Typa of Packing / Type d'emballags Qty. Unit
Idantification N* Qle. Unlté
1 2517053501 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,5 P02Z03
N. ZST.: 29.10.20 AEMB0B17
Charge:
26.000,00 pieces NVE:
packaging type pPCs. fill quant!
HALBEEURQ Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
ABODG Getrag Abdeckplatte ABQO6 1
KUEHNE+NAGEL S.rl.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imbzllaggio:
Quantita Imballi; 4
Confermita alie schede d'imballo: @
Data controllo; &4 / 96( 2z
Fima
D?lLM.mnn arfolgl Dlivery will b+ made only accordng to cur commen business ferms, Any amandment La tiyralzon et q diiions géndrles, aute
winer Dis will ba ascepied only according 1o aur written agrsemen, Our wiitien common drogatien & nos condiions glnimlnrhlt!ah Tebject &un consentemant parficulier
chm-ln-n Goschitshedingungen sleTen wir thnen cul Wunzch gerne bn Sehnft buskiosa torms wil be senl 1oy | Toay k ilable &0 our erit, Las conciions géndeales vous pemvent dirs fransmizes cur demands s ont
form zur Varflgung. Sle sind auch weriighar suf unsarer hortapags win kaco.ds homepage www.kaco.de dgalament dizponible s note page docteul wiw kit de
Vemlmng!Admlnlslmﬂon Banken / Bankera / Banques
18, D-74912 Ki BW-Bank /Landesbank Baden-Wuertemberg
Phone +49 {0) 7266/9130-0 |BAN;DE75600501 010002351441
Fax +49 {0) 7266/9130-1386 BlG—CDds SOLADESTE00
Kommanditgesalschalt, Sitz Kirchardt, Repi ht HRAS53 * persdnlich kaftends G in Helnrich und Bach + Co. GmbH Stiz Kirchard!, Registergericht HRE 572

Gesehafisfihrer: Dinl-Ina Rlchard Onaherth. Yaniana Sun M.A.. Dinl-Ina. Gernot-Alols Felel * USL-1d.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Hellbronn, Steusr-Nr, 6521475000
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Ordine di Trasporto / Transport Order > 7 7 / 4

P — A A G =
16-0UN-2021 |\ LG T~
KACO

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
2347690

2543015

Sender / Mittenls VAT-1D-No. / N° partita VA

Collection adgress / ndirizo del tuogo di arles (di o) Order Coda/ Ordine di resporto
ZNJT-EC-1234769

Delwg? Terminal address /
Condicion! i ‘ﬁspﬁﬂﬂ Indiflzzo ferminzle
ffee domicila Dax vorks
1mrim dom. —{rance fbbrical YE T, FRETCHT GMBH
D Gleared D Uncleared
iﬂuaﬂalg Msdoga:,ﬁ:o HEILBRONN
25 unpai
D, D LETMENGRUBE 9
Gonsignes  Destiatato VATD-Ho, /N° pariia VA gt Clgvimed |D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA DO}P?IS anpag.  [Tel:+49 7941 988 0
altr

Fax:+49 7941 988 319

VIA DEI CICLAMINT 4

I-70026 MODUGNO EXW
Addilloral transpart Inseranca / Tesminal reference /
Asslturazione cemplementzre =
~ Cws [ 0221060938429 e dosslr

Delivery address / Indirizzo di ¢onsegna dellz merce s na
Currency/  Value for insurance/ Customer’ referance /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti dsf cliente

NollTMP-~VRN=-41 9380
Termina! di anive Conlact e},
Temminal dg destination Numero telefonicn
BARI + 39 / 80 5315811
Marks 2nd aumbers Cuanhity Packing  Descriplion of goods Customs il number] Gross weight In kg Value (with currency)
Matche & numerl Quentin | Imballagglo  pestrizions della merea Tarittadoganals  { Pese lordo In kg Valare (con valula)
PARTS 308.0

2 |PLE PARTS

Payable welght In kg Tolal gross welaht 1n kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolalg peso lordo in kg

Dim. % onx om X on= 0.820m 0.00 308.00 308.0

Special consfgnments / Richlesla particolari

Spectal instructions / Istruzlonl particolari Enclosurss / Allegall

DIMENSIONS (LWH): 2X 60X80X85Cm
DIMENSIONS (LWH): 2X 60 80 85Cm

Colleclion at sender Dalivery to conslgnee IMPORTANT Accerding to CHA, transpart damapes have 1o be noted on tharranport
Ritizn dal miltente Consegnaal destinatario erder (POD) upen delivery of the eansignment. Damages not vistla nm’q,qﬂqs
rotfied In writing to the responsibla EUROCONNEST terminal withla ¥ erdai

Date /Data Dale/Data

Time / Orarlo Time{ Orarie

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

i auth Conslgnes’s signatura CGonslgnes’s name in block letters
Detes it i delfalse H[magjal deshnatarla Nome di chi firma In stampatello 1] RI ae

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte le spadiziont EURDCONNECT song vincelate alle Condizlonl Generall dl trasporto EUROCONNEGT 1



